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ЧЕСНОТА НАДІЇ В ДУХОВНОМУ ЖИТТІ 
Есхатологічний вимір надії 
   Книга Одкровення Йоана Богослова постає як потужне джерело надії для 

переслідуваних християн. У ній Бог представлений як Вседержитель, Той, хто 
контролює хід історії і ставить останню крапку в драмі людства. Образи нового неба 
і нової землі (Од. 21, 1–4) дають надію на остаточне відновлення всього творіння. 

Обітниця, що Бог «витре кожну сльозу з очей їхніх» (Од. 21, 4), приносить втіху 
і надію тим, хто страждає. Книга завершується словами «Амінь, прийди, Господи 
Ісусе!» (Од. 22, 20), що виражають палке очікування і надію на повернення Христа. 

   Від початку до кінця християнство є релігією надії, спрямованою в есхатологію, 
яка перетворює та змінює сьогодення. Християнська віра живе з реальності 
Воскресіння розп’ятого Христа і спрямована на обітницю майбутнього, яке 

приносить Христос. Есхатологічний світогляд має бути властивий не лише 
християнській проповіді, але загалом є фундаментальним для існування Церкви. 
Тому Церква має щодня ставити християнам важливе запитання про майбутнє. 

Христос творить наше майбутнє завдяки своєму Воскресінню, тому всі наші 
очікування і сподівання від майбутнього, мають враховувати цю перспективу 
Воскресіння. Всі наші знання про Христа стверджують не лише те, ким Він є, але 

й те, що ми від Нього очікуємо. Всі ці знання демонструють: «Христос між вами, 
надія слави» (Кол. 1, 27). Таким чином, обітниця є тим дороговказом, який 
спонукає вірних надіятися на незвідане майбутнє, яке Христос творить сьогодні. 

   У Новому Завіті християнська надія спрямована на те, що ще не є видимим. Вона 
«надіється проти надії» і таким чином розрізняє, що видиме завдяки теперішньому 
досвіду є реальністю. Лише надія вказує людині на праведність як противагу гріху, 

на життя як противагу смерті, на майбутню слави як противагу стражданням, 
на мир як противагу розбрату. 
   У досвіді реальних страждань і смерті віра опирається на надію, яка спрямована 

у майбутнє. Вірити насправді означає перетинати і виходити за межі, брати участь 
у виході. Коли йдеться про смерть, страждання, то вони залишаються однаково 
складними для віруючої і для невіруючої людини. На ці виклики не існує готової  

(продовження на ст.3) 
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ПОРЯДОК БОГОСЛЖЕНЬ (13го до 19го січня, 2025) 

ОRDER OF SERVICES (January 13th to 19th, 2025) 

Понеділок – Mon. 20 8:00 A.M. Sanctification of clergy 

Вівторок – Tues. 21           8:00 A.M.    Yarko & Sonia Rohowsky – Luba Lukomskyj 
Середа – Wed. 22  8:00 A.M. +Joann Sokalsky – Luba Lukomskyj 

 7:00 P.M. Peace in Ukraine 
Четвер – Thurs.23  8:00 A.M. +Dana Komarynsky – Luba Lukomskyj 

П’ятниця – Fri. 24  8:00 A.M. Oksana Kuzma, Trevor Komarynsky – L. Lukomskyj 
Cубота – Sat. 25 9:00 А.M. +Slavko & Dana Komarynsky – Luba Lukomskyj 

   For all of our ill parishioners 
  Sanctification of clergy 

Неділя – Sun. 26 8:00 A.M. Marko, Sue, Colby, Hope, Caden, Trevor, Taylor,  
  Jared, Yarko, Sonia – Luba Lukomskyj 

                                       9:45 A.M.      for our parishioners 
                                       11:30 A.M.     Mothers in Prayer 

                                       6:00 P.M.       Intentions of the Mother of God    
 
 

ВАШ ДАР БОГОВІ ТА ПАРАФІЇ – YOUR GIFT TO GOD & PARISH 
January 12 / 12 січня– $3,988.00 

Єпархіяльна Збірка / Eparchial Collection (Catholic Home Mission) - $1,835.00 
Іконографія / Iconography - $2,100.00 

Кава і вареники / Coffee & varenyky– $1,087.00 

Ґала Бенкет / Gala Banquet: 
Жертви на Іконографію / Donations for Iconography:  $20,199.00 

Donations can be made on the website or by Zelle email:icukrainianchurchpalatine@gmail.com 
 

THE POWER OF A CONFIDENT SOUL 
Meditation: On one occasion the Lord said to me, My daughter, your confidence and love 

restrain My justice, and I cannot inflict punishment because you hinder Me from doing 
so. Oh, how great is the power of a soul filled with confidence! (Diary, 198). 

My daughter, for the sake of your sincere and generous love, I grant [certain souls who 
displease Me] many graces although they are not asking Me for them. But I am doing 

so because of the promise I have made to you (Diary, 383). 
My Prayer Response:  Lord Jesus, I join St. Faustina in her great trust and love of You to 

restrain Your justice and to call down many graces of Your mercy on this world, which is so in 
need of mercy. I particularly remember the souls of those I know who are far from You. 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

mailto:email%3Aicukrainianchurchpalatine@gmail.com


 

 
 

3 

(продовження з ст.1) 

відповіді. Віра не втікає перед цією жорстокою реальністю в якусь небесну 
дійсність, не живе мріями про іншу паралельну реальність, але намагається дати 
відповідь на ці виклики в сьогоднішніх обставинах. 

   Також віра може з’явитися в момент, коли життя з його стражданнями 
та випробуваннями ставить особу на межі її існування. І лише наслідування Христа, 
який воскрес зі страждань, із мрячної смерті та з могили, допомагає нам через віру 

відкрити перспективу, в якій більше немає нічого, що могло б нас гнітити. Власне, 
у воскресінні Розп’ятого розриваються межі, які знаменують кінець усіх людських 
страхів, і тоді віра може та навіть повинна перерости в надію. 

   Окрім богословського осмислення віри важливо проаналізувати практичні кроки, 
які допоможуть в часі Ювілейного року вчитися віри, надії та любові, а також 
осмислити те, що може стати джерелом надії для сучасної людини. 

    
 

ПРОСИМО МОЛИТИСЯ ЗА: о. Андрія Чировського, o.Френка і Сузан Авант, 

o.Богдана, o. Mихайла Кузьму, Василя Наняка, Дебi Плiшку, Любу Чорну, Любу Лукомську, 
Євгенію Яхнів, Джекі Мишкіевич, Анну Назар, Левка Сенечка, Любу Кузьму, Джим МекМен, 

Mирона Добровольського, Марію Бравн, Дану Добровольську, Молі Вайт і за всіх недужих.   
 

PLEASE PRAY FOR:  Fr. Andriy Chirovsky, Fr. Frank & Susan Avant, Fr. Bohdan,  

Fr. Mykhailo Kuzma, Wasyl Naniak, Debbie Plishka, Luba Chorney, Luba Lukomskyj, Betty 
Jachniw, Jackie Myshkiewicz, Anna Nazar, Leo Senechko, Luba Kuzma, Jim McMahon, Myron 

Dobrowolsky, Mary Brown, Donna Dobrowolsky, Molly White and all in need of our prayers. 
 
 

ОГОЛОШЕННЯ  
1.   Молимося що тижня за духовенство нашої Епархії.  В особливий спосіб молімся  

      цього тижня за отця Івана Шкумбатюка. 

2.   Сьогодні  при Катедрі св. о. Миколая відбувається Концерт Колядок “Kолядуймо 

     Разом о год. 2ій по полудні.  Наші хори береть участь.  Підтримаймо їх нашою  

     присутністю. 

2.  Комісія в справах молоді нашої єпархії запрошує дітей у віці 10-14 на     

     формаційну зустріч при парафії Різдва Пресвятої Богородиці, за адресою:  

     8530 W 131st St, Palos Park, IL 60464. 

3.   Не паркуйтеся у спеціально відведених зонах без паркування на вулиці Іллінойс, 
перед пожежними гідрантами, подалі від бордюрів на вулиці Мічиган, та вулиці 

Бентон або на спеціально відведеній парковці для людей з обмеженими фізичними 

можливостями.  РІВНОЖ НЕ МОЖНА ПАРКУВАТИ НЕЛЕГАЛЬНО НА ПАРКОВІЙ 

ПЛОЩІ СУМУ. МОЖНА ПАРКУВАТИ НА ПЛОЩІ CLEARBROOK. 
 

ANNOUNCEMENT 
1.   We pray weekly for the priests of our Eparchy.  This week let us pray in a special way  

  for Fr. Іvan Shkumbatyuk. 
2.   Great Lent Preparation-Book Review!  This is a great opportunity to prepare ourselves for    

  Lent. The book that we will be reviewing is Alexander Schmemann’s “Great Lent”.  
  This will take place on Zoom, on Sundays at 2pm-3pm.  It's 7 chapters with an     

introduction.  So, would meet on Zoom 8 times.  Starts Feb. 9th with the Introduction.    
Ends April 13th on Palm Sunday.  If interested, please send an email to mttjjn@aol.com or 

text (847) 722-9031 to be added to the Zoom group. 

3.   Do not park in the designated no parking zones on illiinois ave., in front of fire hydrants, 

      away from the curbs on michigan ave. And benton sts.  Or in designated handicapped  

      parking.  DO NOT PARK ILLEGALLY ON THE SUM PARKING LOT.  PARKING IS  

      AVAILABLE AT CLEARBROOK. 
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APOSTOLIC VISITOR: ‘COME TO MEDJUGORJE, A PLACE OF GRACE' 
Vatican News speaks to Archbishop Aldo Cavalli, who was sent by Pope Francis as Apostolic 
Visitor to Medjugorje. He is tasked with reading the messages attributed to the ‘Queen of 
Peace’ and authorising their publication 

By Andrea Tornielli 

"Medjugorje is a normal place - there's nothing special to it. It has become, by grace, a spiritual 

site, where people come from all over the world. They come, and they begin to pray." 

That's according to the Archbishop Aldo Cavalli, in an interview with Vatican News. He's lifelong 

papal diplomat who, in November 2021, was sent by Pope Francis as apostolic visitor to 

Medjugorje, a small town in Bosnia and Herzegovina which over the last forty years has become 

one of the most visited Marian centres in the world. 

The year 2024 was an important one for Medjugorje: last May, the Dicastery for the Doctrine of 

the Faith published new norms on alleged supernatural phenomena that make it easier to give 

the green light to devotions without committing the Holy See to a declaration of 

supernaturalness. And in September, a note entitled ‘The Queen of Peace’, dedicated to the 

spiritual experience of Medjugorje, was published, granting the Marian phenomenon the ‘nulla 

osta’ - the highest recognition among those included in the new norms. Since then the ‘alleged 

messages’ that the visionaries receive are published ‘with ecclesiastical approval’. 

Vatican News: For some years now, you have been living in the parish of Medjugorje 

and meeting pilgrims. What has your experience been? 

Archbishop Aldo Cavalli: I had never been to Medjugorje. But I am Italian, and like many from 

my country, I had had contact with those who had gone there. I always noticed, when they 

came back from Medjugorje, that these people were more committed on a spiritual and human 

level: in church, in catechesis, in doing good. They were much more committed than before. 

Now I’ve been there for three years: it’s a normal place, without anything special, and it has 

become, by grace, a spiritual place where people come from all over the world. They come and 

begin to pray there. They enter into communion with the Lord Jesus and the Virgin Mary 

accompanies them. It is a simple prayer: they want to change their lives, to live better than 

before, they want to solve or deal well with the problems they have. This change is called 

conversion, and it takes place in a special way in the sacrament of penance. This normally 

happens in Medjugorje. 

What strikes you when you look at the many pilgrims? 

Young and old alike come to Medjugorje. They come without any sponsorship. They all come 

with one purpose: to meet the Lord and the Virgin Mary. They find nothing to see or visit: as a 

site for religious tourism we have nothing to offer. But here young people and adults begin to 

pray. I had just arrived, in February three years ago, and was standing among the outdoor 

benches behind the church. A Latino family came in, with a 15-year-old boy who was a rebel, a 

real rebel! After just five minutes he came to confess... and the parents looked at him 

surprised. It is a place of grace that the Lord has chosen to meet people in. The Pope's 

authorisation means: go, go, go! Go there because it is a place of grace, where you meet the 

Lord and the Lord meets you. 

Thanks to the new norms implemented by Pope Francis, the procedure for examining 

and pronouncing on these cases now focuses more on spiritual fruits. 

The Dicastery for the Doctrine of the Faith has examined two points that can be documented. 

The first concerns the fruits. Thousands and thousands come to Medjugorje from all over the 

world. This year, two million adults and young people came. Almost 50,000 priests came to 

pray, to convert. Then other very important fruits are the many vocations. So many people 

praying. The second element that was examined was the messages. Each message was 

compared against the tenets of the faith and it was found that the messages corresponded to it. 
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Very positive fruits, and positive messages for the faith: this has allowed us to say that 

Medjugorje is a place of grace. 

You are personally involved in the publication of messages that are released once a 

month. What is that process, concretely? 

It's very simple: when there is a message, the person who received it writes it down and sends 

it to me in the language they write in, which is Croatian. It’s immediately translated for me into 

Italian. This process is very interesting: there are at least two very important human 

mediations: that's why we always speak of ‘supposed messages’, even if we are in favour, to 

the point that at the end of the message we write: ‘with ecclesiastical approval’. But beware, 

the messages are called ‘alleged’ because they go through two human mediations: Our Lady 

does not write, the person receiving writes. The second mediation is the translation from 

Croatian to Italian: they are two totally different languages. We say that the message is good, 

that it corresponds to faith, and we invite people to read and meditate on it because it is 

positive. It adds nothing to Revelation, but it enriches. It helps us to better live the faith today. 

It's well known that no private revelation, hence none of the Marian apparitions, adds 

anything to divine revelation. What attitude should we take towards the revelations 

and what risks should we avoid? Sometimes there is a risk of allowing oneself to be 

caught up in an excess of curiosity about ‘secrets’, a somewhat apocalyptic curiosity. 

Last May, the dicastery for the Doctrine of the Faith published norms that are fundamental for 

understanding the decision on Medjugorje. It recalled that first of all Revelation, the Word of 

God, is composed of the Bible alone, and that this Revelation ended with the Apocalypse of 

John. This does not take away from the fact that the Holy Spirit can make use of messages and 

private revelations entrusted to people and which serve to better implement the one true 

Revelation. None of this adds anything to Revelation, but it can be useful. That is the 

importance of the messages. They can be useful to implement today the Revelation that the 

Lord has already made, once and for all. 

Have you met the visionaries of Medjugorje?  

Yes. And I can say that they are simple people, they have their own families, they have the 

problems that every family has. 

Sorry to interrupt: at some point somebody made an objection because none of them 

had become priests or nuns... 

But everyone has their own vocation! They are simple people, good people. I have nothing to 

say. We see each other often, we have coffee together. They are people who grow in faith, each 

in their own way, and become wise, more and more wise. I keep in touch with them: they have 

not become priests or nuns and each one has his own mission, his own family life. 

What have you learned in these three years in the parish of Medjugorje? 

That there is grace there. I have learnt that the Lord, with his grace, always follows us. I learnt 

that the Lord has a plan for our lives and accompanies us. He loves us. 

In Medjugorje, Our Lady called herself ‘Queen of Peace’. A message as relevant as 

ever in our time. 

One of the first alleged messages, from 1981, is very profound in this regard. It says: peace, 

peace may peace reign. But be careful: not peace between us, but first of all between God and 

us, and then afterwards between us humans. This is fundamental. When the Jews came out of 

Egypt, God said through the prophet Moses: if you want to live free, there are certain rules to 

follow, the Commandments. God is fundamental for peace. In the commandments we are told a 

few things to live by: respect life and do not kill, the family is fundamental, respect each other. 

If we live like this we live in peace. If, on the other hand, we do not live like this, we have wars. 

Another feature that makes the message of Medjugorje particularly relevant is the 

fact that the alleged apparition took place in a land where different religions coexist 
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and which has been marked by terrible violence in recent times. There are messages 

that touch on this theme. What can you say about this? 

The word we use is dialogue. Dia logos, dialogue between us, but logos means: I present to you 

my identity, I present to you my way of living, of thinking, of believing, of acting. You present 

your identity to me. In dialogue, we get to know each other, each maintaining their own 

identity. If we lose our identity, we no longer dialogue. Then comes tragedy. There are different 

religions, different ways of living. We must dialogue. And in Medjugorje we have a clear 

identity: the Lord Jesus Christ is the only Lord for us. 

The new norms published last May by the Dicastery for the Doctrine of the Faith are 

an expression of Pope Francis' pastoral spirit, and demonstrate his great attention to 

the faith of ordinary people, and popular devotion. How important is this aspect? 

We must put up some very strong religious points of reference. Popular faith is enriched by 

placing the Mother of God as a reference point, and the Lord Jesus Christ as an absolute 

reference point. When simple people come with all their problems, they meet the Mother of God 

who has suffered like them. The image of Our Lady of Sorrows is in almost every parish: she 

who has suffered like you, and accompanies you to the Lord Jesus, who gives you the strength 

to live well. With the Lord’s help you can face problems. That’s the faith of ordinary people. 

That’s the Rosary, the Eucharist and Eucharistic adoration. Last summer I had 30-40,000 young 

people in front of me standing in adoration in absolute silence. There, in that transformed 

bread, is the real, substantial presence of the Lord Jesus Christ. He looks at me, I look at Him, 

He speaks to me, I speak to Him. How many people have told me: I heard the Lord speak to 

me in the Eucharist. 

From what you said, and from what was said in the Dicastery’s note on Medjugorje, 

can we conclude by inviting everyone to make a pilgrimage there? 

The document says very clearly: go to Medjugorje, because it is a place of grace. 

********************** 
Peter and Jackie Halpin, longtime residents of 

Altadena, California, lost their home in the Los 
Angeles fires, but have responded with praise and 

thanks to God. 

Statues of the Virgin Mary and St. Joseph in the yard of 
Peter and Jackie Halpin. (Photo courtesy of the Halpin 
family) 

 

OUR LADY OF MEDJUGORJE, QUEEN OF 
PEACE 

“Medjugorje is the spiritual center of the world”  
 

Dear Family of Mary! 

   It is very wise to remain watchful, so that no error might creep into 
our hearts and lead us far astray. It is so important to keep watch!! We 

must take care!! Our Lady gave us a very similar warning in this 
message from 2020: 

April 25, 2020  
"Dear children! May this time be an incentive for personal 
conversion for you. Pray, little children, in solitude, to the Holy 

Spirit to strengthen you in faith and trust in God, that you may be worthy witnesses 
of the love which God bestows upon you through my presence. Little children, do not 

permit trials to harden your heart and for prayer to be like a desert. Be a reflection of 
God's love and witness the Risen Jesus by your lives. I am with you and I love all of 

you with my motherly love. Thank you for having responded to my call." 
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ПРИГАДКА УСІМ ПАРАФІЯНАМ 
     Щоб гідно прийняти Святі Тайни парафіянин повинен жити за правилами  

     віри та  серйозно приготовитися. Добрі (віддані) парафіяни є ті котрі: 

1 В неділі й свята беруть участь в Святій Літургії 

2 Жертвують час, таланти і матеріально підтримують парафію 

3 Вписалися до парафії 

4 Знають загальні правди й молитви нашої віри 

 

A REMINDER TO ALL PARISHIONERS 
Reception of the Sacraments requires the committed practice of the faith and serious 

preparation.   Committed parishioners are those who:   
1. Attend Divine Liturgy on Sunday’s and Feast Days 

2. Give of their time, talents and financial resources 
3. Have enrolled in the parish 

4. Кnow and understand the basic prayer and tenets of our faith  
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